- -
fitine | ampLiGAME

AM8 USER'S GUIDE

SS Version:25-V2

CONTENTS

*ENGLISH MANUAL
GUIdElings fOr U@ -== === xxmrsmmmmmmrm et 2.3
Function Key INStruction -« - -« - ==« x+memmemmmmmem 3-4
Computer Set-up (Windows & MAC OS) -« -----=-xrurmsmanmurmnmanananes 4-7
SPECIfiCation - - -« -« n e

* MANUEL FRANCAIS ----

O MANUALE ITALIANQ ------n--mmmmmmmm e e e

O MANUAL ESPANOL -+ -r-nrmremrraanam sttt

@ DEUTSCHES HANDBUGCH --------enrremmrremmei e 19-23

O MANUAL PORTUGUES ~------=nnnmmmmmmmmm e 23.26

© Jalallyg padl e om oo 26-29
WARRANTY

Every Fifine product comes with a Limited Warranty that in normal use of
product will be free of any defects in material or workmanship for a period of
one year from its original date of purchase. For detailed warranty info, please
refer to the warranty policy on our website, or contact us directly.

CERTIFICATION

Eligible to bear CE Marking.

Authorized European Representative:

Name: AOCE INFORMATION TECHNOLOGY
Address: 61 rue de Lyon 75012 Paris France

Tel: +33-633297410

Authorized British Representative:

Name: AOCE LIMITED

Address: Office Suite 29a 3/F 23 Wharf Street, London,
England, SE8 3GG

Tel: +44-759 7659 775
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WHAT'S IN THE BOX EN

1X Mic Based Stand
1X User's Manual

1X Dynamic Microphone with Windscreen
1X 6.5ft (2m) USB Cable

PRODUCT DESCRIPTION

(12) 6.5t (2m)
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Dynamic Microphone Capsule RGB Lighting

Flocking Windscreen Headphone Jack

Mute Button and LED Indicator (9) Type-C Port

RGB Button XLR Port

Microphone Gain Mic Based Stand

(6) Headphones Volume Control USB Cable
GUIDELINES FOR USE

» Installation and Use

Screw the base stand (INCLUDED) or arm stand (NOT INCLUDED) into the
microphone until they are firmly connected. AM8 is an end-addressing dynamic
microphone. Always keep the top of the mic facing the audio source.
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» USB-C Port Connection
Connect the microphone to computer or PS4/PS5 via the USB cable (INCLUDED).

» XLR Port Connection
Connect the microphone to mixer or audio interface via the XLR cable (NOT
INCLUDED). No preamp or phantom power are needed.

Tips: All the function keys and headphones monitoring on the mic are only
available when using USB-C port connection, but invalid when using XLR
port connection.

FUNCTION KEY INSTRUCTION

. > RGB Button
. Long press and hold for 3 seconds to turn on or
© off RGB. Tap it to select RGB modes or colors.

» Mute Button

(@ Mode1 Mode2
Red=Microphone Crdng
is muted ‘ E '
i !{ ) -
Green=Microphone
is active oo
Mode3

» Headphone Jack » Microphone Gain and

Headphone Volume Control

7
Mic Gain Knob @ I ®

Headphones
Vol. Knob

COMPUTER SET-UP (MAC OS & WINDOWS)
APPLE MAC OS (Only Applicable for USB Connection)
» Input Settings

n Preview File Edit View I

(1)About This Mac

App Store... ‘ =
Recent Items > - %

» Output Settings
» Output the audio from Internal Speakers

L] -
1
[ —
@ Internal Speakers Built-in B,
Tfine Microphone USB ‘

e ——

—

» Output the audio from Headphones

Windows (Only Applicable for USB Connection)
» Input Settings

Open Volume Mixer

Spatial sound (Off)

Sounds

’ Sound Control Par;el ‘

=

Speaker (fifine Microphone)
{ b
.

fifine Microphone

X

» s::m

Playback|[ Recording® Yds | Communications

elect a plavback d \ebMomodlf its setting:

Microphone
fifine Microphone

Default Device

Microphone
.ﬂl Realtek High Definition Audio
« B Notpluggedin

CX )

» Output Settings

» Output the audio from built-in speaker

:p sound X

P\aybac‘ Yrding | Sounds | Communications

Select a playbueldevice below to modify its settings

Speaker
fifine Microphone
Ready

Realtek Digital Output
‘ Realtek High Defjpition Audio

Default Device

Configure Set Defaulf_| || Properties
» Output the audio from headphones
— ] 3 Sound X

P\aybacg jd\ng Sounds | Communications
Select a playdwerfevice below to modify it settings:
Speaker
fifine Microphone
Ready
Speaker
Realtek High Definition Audio
Default Device
Realtek Digital Outp
* Realtek(®) Audio
Ready

oK

Set Default | ||| Properties
Apply

:p Sound X

( P\avbacko \

rding | Sounds \ Communications

Select a playDacdevice below to modify its settings.

Speaker
fifine Microphone,
Default Device

Realtek Digital Outp

- Realtek High Definition Audio
Ready

Setbefault_|w]| Propertes
L‘ Aoply

1. “Speaker Properties”-“Level’-Make sure turn on the “speaker icon” under
“Microphone” before monitor the mic

2. Manually select the "speaker (Realtek High Definition Audio)" as the default
playback device, if you want to output computer audio via the computer
built-in speaker.

3. There is no XLR cable included.
4. Microphone input volume can not be adjusted by computer setting.

5. Select “fifine Microphone” as the input device from the setting when using
recording software.

SPECIFICATION

Model Number: AM8

Element: Dynamic

Polar Pattern: Cardioid
Connector: USB-C and XLR
Frequency Range: 50Hz-16KHz

S/N Ratio: >80dB
Sensitivity: -50+3dB
Maximum SPL: 120dB
Power Supply: 5+0.25V

Ce qui est dans la boite FR

1x microphone dynamique avec bonnette
1xcable USB de 2 m (6,5 pieds)

1x supportde microphone
1xmanuel de I'utilisateur

Description du produit

BHO
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(1) Diaphragme de microphone de cercle mobile
Pare - brise floqué

Bouton silencieux et indicateur LED

Bouton RGB

Gain de microphone

(6) Contréle du volume des écouteurs

Eclairage RGB

Prise casque

(9) Port de type - C

Port XLR

Support de microphone
Cable USB

Guide d'utilisation

» Installation et utilisation

1. Vissez la base (incluse) ou le bras (non inclus) dans le microphone jusqu'a ce
qu'ils soient fermement attachés.L'am8 est un microphone d'animation a
adressage d'extrémité. Gardez toujours le haut du microphone orienté
vers la source audio. "\j

<

» Connexion au port USB

Connectez le microphone a votre ordinateur ou PS4 / ps5 via un cable USB
(inclus).

Conseil chaleureux: il est recommandé de connecter un port USB - a a I'arriere de
votre PS4 / ps5.

» Connexion au port XLR

Connectez le microphone a la table de mixage ou a l'interface audio via un
cable XLR (non inclus). Aucun préamplificateur ou alimentation fantdme n'est
nécessaire.

Astuce: toutes les touches de fonction du microphone et I'écoute du
casque ne sont disponibles que lorsqu'elles sont connectées a l'aide d'un
port USB - C, mais ne sont pas valides lorsqu'elles sont connectées a
I'aide d'un port XLR.

Description des clés de fonction

: > Le bouton RGB

. Appuyez longuement pendant 3 secondes pour
: activer ou désactiver RGB. Appuyez dessus

. pour sélectionner le mode RGB ou la couleur.

» Bouton silencieux

((Q))

Rouge = le
microphone
est silencieux

o Q N
Vert = microphone '
actif :

» Gain de microphone et contréle
du volume des écouteurs

7
Bouton gain @ _
microphone o ®

4 \ 7@
Bouton de ( *@
volume du O ‘

casque

Configuration de I'ordinateur (systéeme d'exploitation
Mac et Windows)

Les instructions spécifiques peuvent étre consultées aux pages 4 et 7 du
MANUEL DE L'ANGLAIS.
» Systeme d'exploitation Mac d'Apple (connexion USB uniquement)

Entrez les paramétres
Préférences systéme l'onglet entrée son sélectionne “fifine Microphone"
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Parametres de sortie

Sortie audio a partir de haut - parleurs internes

Préférences systeme I'onglet sortie sonore sélectionne "Haut - parleur interne"
Sortie audio depuis le casque

Préférences systeme I'onglet sortie sonore sélectionne "casque”

Sortie audio a partir du microphone

Préférences systeme l'onglet sortie sonore sélectionne “fifine Microphone"

» Windows (connexion USB uniquement)

Entrez les parameétres

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du Haut - parleur dans le
coin inférieur droit de I'écran pour ouvrir Sound settings Sound Control Panel
recording tab sélectionnez “fifine Microphone" - définir les valeurs par défaut.

Parameétres de sortie

Sortie audio a partir de haut - parleurs internes

Lecture clic droit “fifine Microphone" - désactiver la sélection des Haut - parleurs
internes définir les valeurs par défaut.

Sortie audio depuis le casque

Play select "Realtek Digital Output" - Désactive la sélection d'un casque
connecté a l'ordinateur.

Sortie audio a partir du microphone

Play sélectionner “fifine Microphone" - définir les valeurs par défaut.

1. Propriétés du haut-parleur - Veillez a activer l'icone du haut-parleur sous
Microphone avant de contrdler le micro.

2. si vous souhaitez exporter l'audio de I'ordinateur via les Haut - parleurs
intégrés de l'ordinateur, sélectionnez manuellement "Haut - parleurs
(Realtek HD Audio)" comme périphérique de lecture par défaut.

3. Le cable XLR n'est pas inclus.

4. Le volume d'entrée du microphone ne peut pas étre ajusté via les
parametres de l'ordinateur.

5. Lorsque vous utilisez le logiciel d'enregistrement, sélectionnez “fifine
Microphone" comme périphérique d'entrée dans les parametres.

Spécifications
Modéle: AM8
Elément: dynamique
Mode de polarité: coeur

’
1
1
1
1
I
I
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1
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1
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I
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1
1
1
1

Connecteurs: USB - C et XLR
Gamme de fréquence: 50hz - 16khz
Rapport signal sur bruit: > 80db

1

Sensibilité: - 50 + 3db
Niveau de pression sonore maximum: 120db

Alimentation: 5 + 0.25v

Cosac'eé nella scatola IT
1 x Microfono dinamico con paravento
1 x Cavo USB da 2 m (6,5 piedi)

1 x supporto basato su microfono

1 x Manuale utente

Descrizione del prodotto

6.5ft (2m)

©

RGB llluminazione
Jack per cuffie

(9) PortaditipoC

XLR Port

Supporto basato su Mic
Cavo USB

Dynamic Microphone Capsule
Parabrezza flottante

Mute pulsante e indicatore LED
(4) Pulsante RGB

Microphone Gain

(6) Controllo del volume delle cuffie

Linee guida per l'uso

» Installazione e utilizzo

Avvitare la base (inclusa) o I'armatura (non inclusa) nel microfono fino a
guando non sono saldamente fissate. L'AM8 € un microfono dinamico; tenere
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sempre la parte superiore del microfono rivolta verso la sorgente sonora.

R\\J
2a6 polligj

» Connessione porta USB.

Collegare il microfono al computer o PS4/PS5 tramite il cavo USB (INCLUSO).
Suggerimenti: Si consiglia di collegare la porta USB-A nella parte posteriore di
PS4/PS5.

» Connessione porta XLR
Collegare il microfono al mixer o all'interfaccia audio tramite il cavo XLR (NON
INCLUSO). Non sono necessari preamplificatori o energia fantasma.

Suggerimenti: Tutti i tasti funzione e il monitoraggio delle cuffie sul
microfono sono disponibili solo quando si utilizza la connessione con porta
USB-C, ma non validi quando si utilizza la connessione con porta XLR.

Istruzione chiave funzione

» Pulsante Muta » Pulsante RGB

Tenere premuto a lungo per 3 secondi per
attivare o disattivare RGB. Toccalo per
selezionare modalita o colori RGB.

o( Q N
Rosso=Il
microfono e
disattivato

o( Q )N
Verde=Il microfono !
€ attivo

» Jack per cuffie » Ampliamento del microfono e

controllo del volume delle cuffie

Manopola di
guadagno del
microfono

Cuffie Vol.
Manopola

SET-UP DEL COMPUTER (MAC OS & WINDOWS)

Per le istruzioni specifiche si rimanda a pagina 4-pagina 7 del MANUALE
INGLESE.

» Apple MAC OS (applicabile solo per la connessione USB)

Impostazioni di input
Preferenze di sistema-scheda Sound-Input-Selezionare "fifine Microphone”.

Parameétres de sortie

Uscita audio dagli altoparlanti interni

Preferenze di sistema-Scheda Uscita audio-Selezionare "Altoparlanti interni”
Uscita audio dalle cuffie

Preferenze di sistema-Scheda Uscita audio-Selezionare "Cuffie”

Uscita audio dal microfono
Preferenze di sistema-Scheda Sound-Output-Selezionare "fifine Microphone”

» WINDOWS (Applicabile solo per la connessione USB)

Impostazioni di input

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona dell'altoparlante in basso a
destra dello schermo-Aprire Impostazioni audio-Pannello di controllo audio-
Scheda Registrazione-Selezionare “fifine Microphone".

Impostazioni di output

Uscita audio dagli altoparlanti interni

Playback-Right Click "fifine Microphone" - Disabilita-Seleziona Altoparlante
Interno-Set Default.
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Uscita audio dalle cuffie

Playback-Selezionare "Realtek Digital Output" - Disabilitare - Selezionare la
cuffia collegata al computer.

Uscita audio dal microfono

Playback-Selezionare "fifine Microphone" - Impostare predefinito.

1
1
| 1. Proprieta dell'altoparlante - Assicurarsi di attivare I'icona

i dell'altoparlante sotto Microfono prima di monitorare il microfono.

| 1. Selezionare manualmente "altoparlante (Realtek High Definition Audio)"
| come dispositivo di riproduzione predefinito, se si desidera riprodurre

! l'audio del computer tramite I'altoparlante incorporato nel computer.
2. Nonc'é nessun cavo XLR incluso.

| 3. Il volume di ingresso del microfono non puo essere regolato

| dall'impostazione del computer.

| 4. Selezionare "fifine Microphone" come dispositivo di ingresso

\ dall'impostazione quando si utilizza il software di registrazione.

SPECIFICHE

Numero del modello: AM8
Elemento: dinamico

Modello polare: Cardioide
Connettore: USB-C e XLR

Gamma di frequenza: 50Hz-16KHz

Rapporto S/N: >80dB
Sensibilita: -50+3dB

SPL massimo: 120dB
Alimentazione elettrica: 5+0.25V

Contenido de la caja ES;

1X Micréfono dindmico con pantalla anti-viento
1X Cable USB de 2 m (6,5 pies)

1X Soporte para micréfono
1X Manual del usuario

Descripcion del producto

6,5 pies (2 metros)

OO

Guia de uso
» Instalacion y uso

atornillar la base (incluida) o el brazo (excluida) en el micréfono hasta que estén
firmemente conectados. AMS8 es un micréfono de bobina mdvil direccionable de
extremo a extremo. Siempre mantenga la parte superior del micréfono hacia
la fuente de audio.

» Conexion de Puerto xIr

Conecte el micréfono al mixer o a la interfaz de audio a través de un cable XLR
(excluyendo). No se necesita un preamplificador ni una fuente de alimentacion
de ilusion.

Consejo: todas las teclas de funciéon y monitoreo de auriculares en el
micréfono solo estan disponibles cuando se conecta con el puerto USB - c,
pero no cuando se conecta con el puerto xIr.

Descripcion de las teclas de funcion

» Botén RGB
. Presione durante 3 segundos para encender
© 0 apagar rgb. Haga clic para seleccionar el
. modo RGB o el color.

» Boton silencioso

o Q )
Rojo = microéfono
silenciado

o Q )
Verde = micréfono
activo

» Enchufe paraauriculares: P Ganancia del micréfonoy
control de volumen del auricular

7
Perilla de @

ganancia 3

del micréfono et ! 7%

Configuracion del ordenador (sistema operativo Mac y ventanas)

Las instrucciones especificas pueden consultarse en la pagina 4-pagina 7 del
MANUAL DE INGLES

» Sistema operativo Mac de Apple (solo para conexiones usb)

Configuracion de entrada

Preferencias del sistema ficha entrada de sonido seleccione “fifine Microphone”.
Configuracién de salida

Salida de audio desde altavoces internos

Preferencias del sistema ficha salida de sonido seleccione "altavoces internos".
Salida de audio desde auriculares

Preferencias del sistema ficha salida de sonido seleccione "auriculares”.

Salida de audio desde el micréfono

Preferencias del sistema ficha salida de sonido seleccione “fifine Microphone".

» Ventanas (solo para conexiones usb)

Configuracion de entrada

Haga clic derecho en el icono del altavoz en la esquina inferior derecha de la
pantalla para abrir la ficha de grabacion del panel de control de sonido de
configuracion de sonido y elija “fifine Microphone" - establezca los valores
predeterminados.

Configuracion de salida

Salida de audio desde altavoces internos

Reproduccién haga clic derecho en “fifine Microphone" - deshabilitar la seleccion
de altavoces internos para establecer valores predeterminados.

Salida de audio desde auriculares

Reproduccién selecciona "salida digital realtek" - desactiva la configuracion
predeterminada de los auriculares que seleccionan conectarse a la
computadora.

Salida de audio desde el micréfono

Reproduccion selecciona “fifine Microphone" - establece el valor predeterminado.

3. el volumen de entrada del micréfono no se puede ajustar a través de la
configuracion del ordenador.

4. al usar el software de grabacion, seleccione el "fifine Microphone" de la
configuracién como dispositivo de entrada.

Modelo: AM8

Elementos: dindmico

Modo polar: forma del corazén
Conectores: usb - Cy XLR

Rango de frecuencia: 50hz - 16khz

Relacion sefial - ruido: > 80db
Sensibilidad: - 50 + 3db

Nivel maximo de presién acustica: 120db
Fuente de alimentacién: 5 + 0,25v

Was istin der Box? DE
1X Mic Based Stand
1X Handbuch

1X dynamisches Mikrofon mit Windschutzscheibe
1X 6,5ft (2m) USB Kabel

Produktbeschreibung

BB
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diafragma del micréfono de bobina movil iluminacién RGB e ——————————————— N
parabrisas de rebafio enchufe para auriculares Perilla de —@ | Consejos: i
io e 1
botones silenciosos e indicadores LED (9) puertotipo-C » Conexion de Puerto usb volumen de i 1. si desea exportar el audio de su computadora a través de un altavoz !
boton RGB puerto XLR Conecte el micréfono a la computadora o al PS4 / ps5 a través de un cable USB auriculares 0’ | incorporado en su computadora, seleccione manualmente "altavoz ! ©)
ganancia del micréfono soporte del micréfono (incluido). | (realtek HD audio)" como el dispositivo de reproduccion predeterminado.
1 ! . . .
® control de volumen de auriculares Cable USB Consejo célido: se recomienda conectar el puerto USB - a en la parte trasera del ! 2. se excluyen los cables xIr. ! Dynamic Mikrofon Kapsel Mute Taste und LED Anzeige
PS4/ psS. ST ’ Flocking Windschutzscheibe RGB-Taste
195 16 1 18 19
Mikrofonverstarkung (9) Typ-C Port Funktionstastenanweisung Systemeinstellungen-Registerkarte Sound-Output-Wahlen Sie "Interne Frequenzbereich: 50Hz-16KHz Maximale SPL: 120dB dinamico de enderecamento final. Mantenha sempre a parte superior do
. « Lautsprecher”. S/N Verhaltnis: >80dB Netzteil: 5+0.25V microfone virada para a fonte de audio.
(6) Kopfhérer Lautstarkeregelung XLR Port - : erhéltnis: >
» Stummschaltflache . > RGB-Taste

RGB Beleuchtung
Kopfhérerbuchse

Mic Based Stand
USB Kabel

Leitfaden fiir die Verwendung

» Installation und Verwendung

1. Schrauben Sie den Basisstander (INBEGRIFFEN) oder den Armsténder
(NICHT INBEGRIFFEN) in das Mikrofon, bis sie fest verbunden sind. AM8
ist ein dynamisches Mikrofon mit Endadressierung. Halten Sie die Oberseite
des Mikrofons immer zur Audioquelle hin.

AN
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» USB Port Anschluss

SchlieBen Sie das Mikrofon tber das USB-Kabel (INBEGRIFFEN) an den
Computer oder die PS4/PS5 an.

Tipps: Es wird empfohlen, den USB-A-Anschluss an der Riickseite der
PS4/PS5 anzuschlieBen.

» XLR Port Anschluss

: Halten Sie diese drei Sekunden lang gedruckt,
. um RGB ein- oder auszuschalten. Tippen Sie
. darauf, um RGB-Modi oder Farben auszuwahlen.

(@ MODUS1 MODUS2

N4

Rot=Mikrofon el
ist stumm E l
geschaltet

(J \=Z/

o( Q N

Griin=Mikrofon DDD
ist aktiv MODUS3

» Mikrofon Gain und Kopfhérer
Lautstarkeregelung

Mikrofon
Gain Knopf

Kopfhorer
Vol. Knopf

COMPUTER SETUP (MAC OS, WINDOWS)
Spezifische Anweisungen finden Sie auf Seite 4 bis Seite 7 des ENGLISCHEN

Audioausgabe von Kopfhérern

Systemeinstellungen-Sound-Output Tab-Wahlen Sie "Kopfhérer".
Audioausgabe vom Mikrofon

Systemeinstellungen-Sound-Output Tab-Wéahlen Sie “fifine Microphone".

» WINDOWS (Gilt nur fiir USB-Anschluss)

Eingabeeinstellungen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol unten
rechts auf dem Bildschirm — Offnen Sie Soundeinstellungen-Sound Control
Panel-Aufnahme-Registerkarte-Wahlen Sie “fifine Microphone"-
Standardeinstellung festlegen.

Ausgabeeinstellungen

Ausgabe des Audios von internen Lautsprechern

Wiedergabe — Rechtsklick auf “fifine Microphone" — Deaktivieren — Auswéhlen
des internen Lautsprechersets Standard.

Audioausgabe von Kopfhérern

Wiedergabe — Wahlen Sie "Realtek Digital Output" — Deaktivieren — Wahlen Sie
den Kopfhorer aus, der mit dem Computer verbunden ist.

Audioausgabe vom Mikrofon

Wiedergabe — Wahlen Sie “fifine Microphone"-Standard.

2 N
i Tipps:

i 1. Lautsprechereigenschaften-Level - Vergewissern Sie sich, dass das

1 Lautsprechersymbol unter Mikrofon aktiviert ist, bevor Sie das Mikrofon

| Uberwachen

| 2. Wahlen Sie manuell den ""Lautsprecher (Realtek High Definition Audio)""
| als Standardwiedergabegerat aus, wenn Sie Computeraudio iber den

| Computer-eingebauten Lautsprecher ausgeben méchten.

| 3. Esistkein XLR Kabel enthalten.

| 4. Mikrofoneingangslautstarke kann nicht durch Computereinstellung

|
1
1

Empfindlichkeit: -50+3dB

O que esta na Caixa PT

1x microfone dinamico com para-brisas
1x cabo USB de 6,5 pés (2m)

1x suporte baseado em microfone
1X Manual do Utilizador

Descri¢ao do produto

® ©

RGB lluminagdo

Tomada para auscultadores
(9) Porta tipo C

XLR Porto

(1) Dynamic Microphone Capsule
Para-brisas flutuantes

Mute Botao e indicador LED
RGB Botéo

2 —
@6 polegadag

» Ligacao a Porta USB
Ligue o microfone ao computador ou a PS4/PS5 através do cabo USB
(INCLUIDO).
Dicas: Sugere-se que conecte a porta USB-A na parte traseira da PS4/PS5.

» Ligacao a Porta XLR
Conecte o microfone ao mixer ou interface de dudio através do cabo XLR (NAO
INCLUIDO). Nenhum pré-amplificador ou energia fantasma s&o necessarios.
Dicas: Todas as teclas de funcao e monitoramento de fones de ouvido no
microfone so6 estao disponiveis ao usar conexao de porta USB-C, mas
invalidos ao usar conexao de porta XLR.

Instrugcao da Chave de Fungao

. > Botdo RGB

| Pressione e segure durante 3 segundos

| para ativar ou desativar RGB. Toque nele
. para selecionar modos ou cores RGB.

» Botao Silenciar

Verbinden Sie das Mikrofon tber das XLR-Kabel mit dem Mixer oder Audio- HANDBUCHS. " . . .
Interface (NICHT INBEGRIFFEN). Es werden keine Vorverstarker- oder eingestellt werden. Microphone Gain Suporte baseado em microfones Ve(rfngijhl):o o '\ED:1
Phantomspeisung benétigt. » APPLE MAC OS (gilt nur fiir USB-Anschluss) 5. Wahlen Sie “fifine Microphone" als Eingabegerat aus der Einstellung, (6) Headphones Volume Control USB Cabo microfone E (4 E
. . . . . i . . wenn Sie Aufzeichnungssoftware verwenden. / esta desligado \ I
Tipps: Alle Funktionstasten und Kopfhérer-Uberwachung am Mikrofon Eingabeeinstellungen RSttt ftessftosfeottesfesftestesefstestesfeseettestetetteiet Orientagao de Utilizagdo -
sind nur bei Verwendung des USB-C-Anschlusses verfiigbar, aber Systemeinstellungen-Sound-Eingang Registerkarte-Wahlen Sie “fifine SPEZIFIKATION . . . o Q )N :
ungiiltig bei Verwendung des XLR-Anschlusses. Microphone". N » Instalacao e Utilizacao \ Verde=0 microfone ' OO0
Ausgabeeinstellungen Modelinummer: AM8 Polarmuster: Cardioid 1. Parafuso o suporte base (INCLUIDO) ou suporte de brago (NAO INCLUIDO) esta activo MODO1
Ausgabe des Audios von internen Lautsprechern Element: Dynamisch Anschluss: USB-C und XLR no microfone até que estejam firmemente conectados. AM8 é um microfone
20 21 22 23 24
Emitir o dudio dos Auscultadores oo 5 plail vie 1 5 53 e (g 585 Saall (e (ol 1 e lons 81 a5 s Sl zmilia e i laali Jiay) e

» Ganho de microfone e controle
de volume de fone de ouvido

» Tomada para
auscultadores

Botédo de
Ganho do Mic

Auscultadores
Botéo Vol

CONFIGURAGCAO DO COMPUTADOR (MAC OS & WINDOWS)

Instrugdes especificas podem ser consultadas nas paginas 4 a 7 do
MANUAL EM INGLES.

» APPLE MAC OS (Aplicavel somente para conexao USB)

Configuracao da Entrada

Guia Preference-Sound-Input-Select "fifine Microphone".
Configuragéo de Saida

Emite o audio das colunas internas

Guia Preference-Sound-Output-Select "Internal Speakers".
Emitir o dudio dos Auscultadores

Guia Preference-Sound-Output-Select "Headphones".
Emite o 4udio do microfone

Guia Preference-Sound-Output-Select “fifine Microphone".

» WINDOWS (Aplicavel somente para conexao USB)

Configuracao da Entrada

Clique com o botao direito do mouse no icone do alto-falante no canto inferior
direito da tela-Abrir configuragdes de som-Painel de controle de som-guia
Gravagao-Selecione “fifine Microphone"-Definir padréo.

Configuracao de Saida
Emite o audio das colunas internas

Clique com o botao direito do mouse em "fifine Microphone" - Disable-Select
Internal Speaker-Set Default.

o 25

Reproducgéo-Selecione "Realtek Digital Output"-Desativar-Selecione o fone de
ouvido conectado ao computador-Definir padréo.

Emite o dudio do microfone

Reproducéo- Seleccione o “fifine Microphone" - Definir o Padrao.

1. Propriedades do alto-falante - Nivel - Certifique-se de ativar o icone do
alto-falante em Microfone antes de monitorar o microfone

2. Selecione manualmente o "alto-falante (Realtek High Definition Audio)"
como o dispositivo de reproducéo padrao, se vocé quiser produzir audio do
computador através do alto-falante embutido do computador.

3. N&do ha nenhum cabo XLR incluido.

4. o volume de entrada do microfone ndo pode ser ajustado pela configuracao
do computador.

5. Selecione “fifine Microphone" como o dispositivo de entrada na
\_ configuragdo ao usar o software de gravagéo.

ESPECIFICACAO

Numero do modelo: AM8
Elemento: Dinamico

Padréo Polar: Cardidide
Conector: USB-C e XLR

Faixa de frequéncia: 50Hz-16KHz

Relagéo S/N: > 80dB
Sensibilidade: -50+3dB

NPS maximo: 120dB

Fonte de alimentag&o: 5 + 0.25V
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